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A. INFORMACIJA APIE BENDROVE

Perkancioji organizacija UAB ,LTG Kompetencijy centras®, kuriai suteikta teisé atlikti grupés jmoniy centrinés
perkanciosios organizacijos (CPO) funkcijas ir pavesta atlikti Pirkimo procediras bei kitas
susijusias proceddras iki sutarties arba preliminariosios sutarties sudarymo.

Pirkimo vykdymo metu jvykus |galiotojo / vieno i§ |galiotojo reorganizavimui, jskaitant
jungima ir skaidyma, atskyrimui, bankroto procediroms, pertvarkymui ar ]galiotojo/vieno
i$ ]galiotojy, jo vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies
jneSimui j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg), Jgaliotojo teises ir pareigas perimantis Gkio
subjektas laikomas nauju ]galiotoju Pirkimo apimtyje, nekei€iant esminiy Pirkimo salygy.
Apie tai tiekéjams, dalyvaujantiems Pirkime, bus pranesta CVP IS priemonémis.

Registracijos adresas Pelesos g. 10-102, LT- 02111, Vilnius, Lietuvos Respublika
Adresas korespondencijai Pelesos g. 10, LT- 02111, Vilnius, Lietuvos Respublika
|monés kodas 307037118
PVM mokétojo kodas LT100017453315
Bankas AB Swedbank
Banko kodas 73000
Atsiskaitomosios sgskaitos Nr. LT377300010190677625
1. Savokos ir trumpiniai 1.1. BPS - Sios bendrosios pirkimo sglygos.
1.2. CVP IS - Centriné vieSujy pirkimy informaciné sistema

(https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do)

1.3. Derybos — Pirkimo procediry etapas, kurio metu KC derasi su tiekéjais,
atrinktais pagal Pirkimo salygas, dél Pasitlymo kainos ir (ar) kity Pirkimo
salygy.

1.4. Galutinis pasiiilymas - tiekéjo pateikty dokumenty visuma, jskaitant

Pirminiame pasidlyme, Deryby metu ir po Deryby pateiktus dokumentus. Tuo
atveju, jei Deryby metu ar po jy kei€¢iamos anksciau pateiktuose dokumentuose
nurodytos salygos, Galutinio pasidlymo sudétine dalimi laikomi paskutiniai
atlikti pakeitimai.

1.5. lgaliotojas — jmoné, kurios vardu ar naudai vykdomas Pirkimas.

1.6. JVS —jungtinés veiklos sutartis.

1.7. KC — UAB ,LTG Kompetencijy centras®.

1.8. Kvazisubtiekéjas — fizinis asmuo, kuris Pirminio pasitlymo teikimo metu dar

néra tiekéjo, dkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, darbuotojas, taciau jj
ketinama jdarbinti, jei Pasitlymas baty pripaZintas laiméjusiu.

1.9. Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné' — LTG, LTG Infra, LTG
Link, LTG Cargo pagal NSUSOA| 2 str. 1 d.

" Pagal NSUSOA| 2 priedg — antros kategorijos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbios jmonés.
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1.20.

2. Pirkimo pagrindas 21.

2.2

3. Pirkimo nutraukimas 3.1.

3.2.

2 Tarptautinis apskaitos standartas (toliau — TAS)

NSUSOA|] - Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymas.

Pakeistas pasialymas — Deryby metu KC pareikalavus tiekéjo pateiktas
pasidlymas, keiCiantis Pirminj pasidlyma.

Pasiiilymas — Siose BPS sgvoka Pasiilymas apima Pirminio ir Galutinio, bei
Pakeisto pasidlymo sgvokg, taikomg bendriesiems dokumenty pateikimo
reikalavimams. PaZzymétina, kad Deryby atveju Pasitdlymas reiSkia Galutinj
pasillyma, jei néra nurodyta, kad Pasitlymas reiSkia Pirminj pasidlyma.

Pirminis pasitilymas — pagal nustatytas sglygas bei terminus tiekéjo pirmajj
kartg pateiktas Pasitlymas.

Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés — Pasitlymy
patikslinimo, papildymo ar paaisSkinimo taisyklés, patvirtintos VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240 (aktuali
redakcija), taikomos tiekéjui teikiant patikslinimus, o KC - vertinant
Pasidlymus.

Pirkimo sglygos arba Pirkimo dokumentai — Pirkimo sglygos apima BPS ir
SPS bei jy priedus.

P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymas (pradedant
pirkimg galiojanti redakcija, jei teisés aktai nenumato kitokio taikymo).

SPS - Specialiosios pirkimo sglygos.

Susijusi Salis — Salys yra laikomos susijusiomis, kai viena Salis turi galimybe
kontroliuoti kitg arba gali daryti reikSmingg jtaka kitai Saliai priimant finansinius
ir veiklos sprendimus. Susijusi Salis suprantama taip, kaip apibrézta 24-ajame
TAS?.

VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas (pradedant pirkimg
galiojanti redakcija, jei teisés aktai nenumato kitokio taikymo).

Pirkimo dokumentuose neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip,
kaip jas apibrézia VP], P] ir kiti jstatymai bei teisés aktai.

Pirkimas atliekamas vadovaujantis Siais pirkimo dokumentais, AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ jmoniy grupés perkanciujy subjekty mazos vertés pirkimy tvarkos
aprasu, patvirtintu UAB ,LTG Kompetencijy centras® vadovo 2025 m. sausio
28 d. sprendimu Nr. SPR-L1(KC)-4/2025 arba VieSyjy pirkimy tarnybos 2017
m. birzelio 28 d. direktoriaus jsakymu Nr. 1S-97 patvirtinto mazos vertés
pirkimy tvarkos aprasu, taikomo klasikinio sektoriaus pirkimams, taip pat VP,
P], Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais pirkimus reglamentuojandiais
teisés aktais.

Taikytinas pirkimo teisinis pagrindas nurodomas SPS.

Dél Sio pirkimo reguliarus orientacinis skelbimas nebuvo paskelbtas. Siame
pirkime KC nenumato skelbti praneSimo dél savanoridko iSankstinio (lot. ex
ante) skaidrumo.

KC privalo nutraukti pradétas pirkimo proceddras, jeigu buvo pazeisti VP] 17
str. 1 d. ar P] 29 str. 1 d. nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti.

KC turi teise savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu
atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose
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4. Pirkimo procediry santrauka

5.

6.

7.

Pirkimo dokumentai

Pirkimo dokumenty kalba

Pirkimo dokumenty
paaiskinimas / tikslinimas

4.1.

5.1.

5.2.

6.1.

71.
7.2.

7.3.

padaryta esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar jj jvykdzius
baty jsigytas KC poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

Paskelbus pirkimg procediiros vyksta tokiu eiliSkumu:

1) Tiekéjai teikia Pirminius pasitlymus.

2) Vertinami tiekéjy Pirminiai pasidlymai.

3) Vykdomos Derybos (gali biti praSoma pateikti Pakeistus pasitlymus).

4) Tiekéjai teikia Galutinius pasidlymus.

5) Vertinami Galutiniai pasialymai.

6) Vertinami galimo laimétojo kvalifikacijos, pasalinimo pagrindy nebuvimo ir
kity nustatyty reikalavimy tiekéjui atitiktj jrodantys dokumentai, jei taikoma.

7) Nustatomas laimétojas.

Pirkimo dokumentus sudaro:

- skelbimas bei iSankstinis informacinis skelbimas apie pirkima (jei buvo
skelbta);

- BPS, SPS irjy priedai;

- pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy
klausimus (jeigu tokiy yra);

- kita KC CVP IS priemonémis pateikta informacija.

Visuomet vadovaujamasi aktualizuota pirkimo dokumenty versija ir
naujausiais pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

Jei skirtinguose Pirkimo dokumentuose yra neatitikimy, taikomas dokumento
virSenybés principas pagal Sig seka:

1) Pirkimo skelbimas;
) Atsakymai j klausimus ir Pirkimo sglygy paaiskinimai;
) Techniné specifikacija;

) SPS, priedai;
)

)

g~ WwN

BPS;

Sutartis:

- Sutarties specialiosios sglygos;
- Sutarties bendrosios sglygos.

(2]

Pirkimo dokumentai teikiami lietuviy arba lietuviy ir angly kalbomis. Jei pirkime
dalyvaujantis suinteresuotas tiekéjas yra uzsienio subjektas, kuris dél
nurodytos kalbos negali pateikti Pasidlymo, KC gavus tokio tiekéjo praSymg
gali pirkimo dokumentus pateikti angly kalba. Esant neatitikimams tarp Pirkimo
dokumenty lietuviy ir angly kalba, tekstas lietuviy kalba turés virSenybe, nebent
SPS nurodoma kitaip.

KC neketina rengti susitikimo su tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaiSkinimo.

Pirkimo sglygos gali bati aiSkinamos ir (arba) tikslinamos tiek KC iniciatyva, tiek
tiekéjy iniciatyva jiems CVP IS susirasSinéjimo priemonémis kreipiantis | KC,
pateikiant uzpildytg Priedg Nr. 5. ,Klausimy/atsakymy forma (suvestiné)* (MS
Excel formatu). Nepriklausomai nuo to, kieno iniciatyva vyksta Pirkimo sglygy
paaiskinimas / patikslinimas, taikomi tie patys terminai ir sglygos.

Kai tiekéjai kreipiasi paaiskinimo / pasitikslinimo dél Pirkimo dokumenty

nuostaty, susijusiy su Pirkimo objektu ir Pirminiy pasialymy pateikimu,
nurodyti dokumentai turi bati pateikti ne véliau kaip:
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8. Pirkimo vykdymo priemonés

9. Kastai

10. Bendravimo priemonés

11. Pasiulymy pateikimo terminai

12. Susipazinimas su Pasiilymais
ir vertinimo konfidencialumas

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

8.1.
8.2.

9.1.

10.1.

10.2.

11.2.

12.1.

12.2.

Tiekéjo prasymas paaiskinti / patikslinti Pirkimo
dokumentus

KC pateikiamas Pirkimo dokumenty paaiSkinimas /
patikslinimas

Terminai nurodyti darbo dienomis iki Pirminiy pasidlymy pateikimo
termino pabaigos

2dd.

1d.d.

Bet kuris paaiskinimas / patikslinimas yra laikomas neatskiriama pirkimo
dokumenty dalimi, ir jo nuostatos turi virSenybe prie$ ankstesniuose pirkimo
dokumentuose iSdéstytas nuostatas.

Pasitlymy pateikimo terminas yra pratgsiamas, jeigu aiSkinant ir (ar) tikslinant
Pirkimo dokumentus atliekami reikSmingi Pirkimo dokumenty pakeitimai, kurie
turi jtakos Pasidlymy parengimui.

Visi pirkimo dokumenty paaiskinimai / patikslinimai pridedami CVP IS prie kity
Pirkimo dokumenty ir iSsiunéiami tiekéjams CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis, neatskleidziant, iS ko buvo gautas prasymas tokj paaiskinimg ar
patikslinimg pateikti.

Terminai gali bati pratgsiami tiek KC, tiek tiekéjy iniciatyva. Jeigu terminas
pratesiamas tiekéjo praSymu, neatskleidziama tiekéjo, iS kurio buvo gautas
prasymas dél termino pratesimo, tapatybeé.

CVPIS.

KC neatsako uz CVP IS sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy
elektroniniai pasidlymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Dél klausimy,
susijusiy su CVP IS naudojimu, veikimu ar galimybémis, sidloma kreiptis
tiesiogiai j CVP IS administratoriy - VieSyjy pirkimy tarnybg (toliau — VPT).

Tiekéjui neatlyginami jokie su dalyvavimu pirkime susije tiesioginiai ar
netiesioginiai kastai.

KC ir tiekéjo bendravimas vyksta tik CVP IS priemonémis, iSskyrus pretenzijy
pateikimg (pretenzijos gali bdti teikiamos elektroninémis priemonémis).
Bendravimas gali bati vykdomas kitomis, KC nurodytomis priemonémis, kai
pasiraSoma sutartis ar derybos vykdomos susitikimuose.

KC gali suteikti tiekéjams galimybe apzidréti su pirkimo objektu susijusias
vietas. SPS nurodyta, ar tokie susitikimai bus rengiami.

Konkretls Pasitlymy pateikimo terminai nurodomi CVP IS.

KC neatsako dél Pasitdlymy, kurie nebuvo gauti ar gauti pavéluotai dél
telekomunikacijy priemoniy darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Tiekéjas
turi jvertinti CVP IS ir kity sistemy galimus nesklandumus ir neatidélioti
Pasidlymo pateikimo paskutinei minutei.

Pasidlymy vertinimo ir nagrinéjimo proceddros atliekamos tiekéjams ar jy
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

Pradinis susipazinimas su Pasillymais vyksta skelbime apie Pirkimg nurodytu
laiku naudojantis elektroninémis priemonémis. Pradiniu susipazinimu su
Pasidlymais, pateiktais ne elektroninémis priemonémis, laikomas voky su
Pasillymais atpléSimas.
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13. Tiekéjo dokumenty kalba ir
formatas

14. Dokumenty pasiraSymas

15. Tiekéjy grupé

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

14.1.

14.2.

15.1.

15.2.

15.3.

Pasidlymas ir su juo pateikiami dokumentai gali bati pateikiami lietuviy arba
angly kalba.

Jei su Pasidlymu teikiami dokumentai (pazymos, sertifikatai, atestatai,
specifikacijos ir kt.) ar analogiSki dokumentai, jrodantys atitikimg SPS
iSdéstytiems reikalavimams, yra kitomis kalbomis, tuomet, KC paprasius, kartu
turi bati pateiktas vertimas j lietuviy ar angly kalbg. KC turi teise paprasyti
tiekéjg pateikti sertifikuoto vertéjo patvirtintus dokumenty vertimus j lietuviy
kalba.

KC, kilus abejonéms dél patvirtintos kopijos atitikties originalui, turi teise
reikalauti pateikti dokumenty originalus. Taip pat KC turi teise prasyti pateikti
uzsienio valstybéje iSduoty dokumenty legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymas
(Apostille), jeigu kyla pagristy abejoniy dél dokumenty tikrumo, iSskyrus
atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos
Sagjungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar)
tvirtinimo Zymos (Apostille).

Su Pasillymu pateikiami dokumentai turi bati teikiami  Siais
nediskriminuojanciais, visuotinai prieinamais formatais: doc, docx, adoc, pdf,
xls, xIsx, jpg, jpeg, pps, ppsx, tif, tiff, gif, jsfc ir zip. Tuo atveju, jei dokumentai
bus pateikti neprieinamais formatais, ar sugadinti, ir KC negalés susipazinti su
dokumentu, bus laikoma, kad toks dokumentas nepateiktas.

Pasidlymas laikomas tinkamai pateiktu, kai jis pateikiamas nustatyta tvarka per
CVP IS j elektroniniy pasitlymy dézute ,Pasillymas” skiltyje. Pasililymo ir jo
priedy atskirai pasirasyti nereikia. Uz PasilGlymo ir kartu su juo pateikty
dokumenty informacijos teisinguma ir dokumenty autentiSkumg atsako
tiekéjas.

Kity institucijy iSduoti (parengti) dokumentai turi bati pasirasyti Siy institucijy
vadovy ar jy jgalioty asmeny. Oficialiai pripazjstami galiojantys dokumentai gali
bati nepasirasyti.

Vienas Ukio subjektas gali dalyvauti pirkime kaip individualus tiekéjas arba kaip
jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés (toliau — Tiekéjy grupé) narys.

Jei pirkime dalyvauja Tiekéjy grupé, ji Pasitlyme turi pateikti JVS skaitmenine
kopijg. JVS turi biti nurodyta:

a) Informacija apie Tiekéjy grupés sudétj;
b) Kiekvieno Tiekéjy grupés nario jsipareigojimai;

c) Numatyta solidari visy JVS nariy atsakomybé uz i§ Sio pirkimo ar jo
pagrindu sudaromos sutarties kylanciy prievoliy KC ar ]galiotojui ir
jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama jvykdyma (jskaitant ir tokius
i$ sutarties kylanc€ius bendrus jsipareigojimus, kurie savo esme testysi
ilgiau nei sutarties ar JVS terminas);

d) Nuostata, kad JVS nustatyty nariy keitimas yra laikomas esminiu
sutarties pazeidimu, iSskyrus iSimtis, numatytas Lietuvos Respublikos
jstatymuose, ir gavus iSankstinj rastiSkg KC / |galiotojo sutikima;

e) Atstovaujantis JVS narys, kuris tvarkys visus bendruosius klausimus,
susijusius su Pirkimu;

f)  JVS narys, jgaliotas teikti sgskaitas ir pasiraSyti su sutarties jgyvendinimu
susijusius dokumentus.

KC nereikalauja, kad Tiekéjy grupés pateiktg Pasitlymg pripazinus laiméjusiu

ir pasidlius sudaryti pirkimo sutartj, Si Tiekéjy grupe jgyty tam tikrg teisine
forma.
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16. Pasitelkiami dkio subjektai

17. Subtiekéjai

18. Pasalinimo pagrindai

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

18.1.

18.2.

18.3.

Tiekéjai arba Tiekéjy grupé, siekdami atitikti Pirkimo dokumentuose nurodytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali remtis Tiekéjy grupés dalyviy arba kity dkio
subjekty pajégumais.

Kai tiekéjas remiasi kity Gkio subjekty pajégumais, KC neatsizvelgia j tai, koks
teisinis rySys sieja Tiekéjg ir tg Gkio subjekta, kurio pajégumais jis remiasi.

Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél
iSsilavinimo, profesinés kvalifikacijos, profesinés patirties tik tuo atveju, jeigu
tie subjektai patys vykdys sutarties jsipareigojimus, kuriems reikia jy turimy
pajégumuy.

Jeigu Pirkime keliami ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimai, tiekéjas
ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiasi, kad atitikty Siuos reikalavimus, turi
prisiimti solidarig atsakomybe uz sutarties jvykdyma. KC gali reikalauti, kad tai
pagrisdamas tiekéjas su Pasitlymu pateikty Sio Ukio subjekto pasirasSytos
laidavimo sutarties skaitmenine kopijg, patvirtinancig, kad subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, jsipareigoja solidariai atsakyti uz tiekéjo jsipareigojimy
pagal sutartj vykdymg ir atlyginti bet kokig zala, kuri kilty dél tiekéjo netinkamo
jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

Tiekéjas Pirminiame pasitlyme privalo iSvieSinti visus Okio subjektus ir ar
Kvazisubtiekéjus, kuriy pajégumais remiasi. Jeigu Gkio subjektas Pirminiame
pasillyme néra nurodomas, Sio Tkio subjekto pajégumais remtis negalima.
Jeigu Pirminiame pasidlyme nurodytas Gkio subjektas netenkina jam keliamy
pasalinimo pagrindy ir (ar) kvalifikacijos reikalavimy, jis per KC nustatytg
terming gali bati pakeiiamas kitu reikalavimus atitinkanciu Gkio subjektu.

Kai tiekéjas, pateikdamas Pirminiame pasillymg neiSvieSina Gkio subjekty
pasitelkimo fakto, t. y. deklaruoja, jog pats savarankiSkai atitinka Pirkimo salygy
reikalavimus kvalifikacijai, po Pirminiy pasitlymy pateikimo termino pabaigos,
nustacdius, kad jis neatitinka Pirkimo dokumentuose jtvirtinty kvalifikacijos
reikalavimy, tiekéjas nebegali nurodyti pasitelkiamy dkio subjekty.

KC neriboja tiekejy galimybés esminiy uzduociy atlikimui pasitelkti subtiekéjus
ir (arba) Tiekéjy grupés narius.

Subtiekéjai néra laikomi Gkio subjektais, kuriy pajégumais remiamasi, jeigu Sie
tik vykdo sutartines tiekéjo prievoles, taciau tiekéjas nesiremia jy pajégumais,
kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo
reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami).

Tiekéjas privalo savo Pasillyme nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius
subtiekéjus, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, jeigu jie yra zinomi, jis
ketina pasitelkti.

Tiekéjas Pasillyme neprivalo nurodyti, kokius subtiekéjus pasitelks Pirkimo
sutarties vykdymui, jeigu jie néra zinomi, ir $ig informacijg gali nurodyti véliau,
jei bus nustatytas laimétoju ir su juo bus sudaroma Pirkimo sutartis. Subtiekéjy
pasitelkimo tvarka nustatyta Pirkimo sutarties nuostatose.

Tiekéjo pasalinimo pagrindai (jeigu tokius reikalavimus KC kelia) nustatyti SPS
arba SPS priede Nr. I(A).

KC paSalina tiekéjg i§ Pirkimo procediros bet kuriuo Pirkimo procediros
vykdymo metu, jei tiekéjas ar jo atsakingas asmuo atitinka bent vieng nustatytg
tiekéjo pasalinimo pagrindg, iSskyrus VP] / P| numatytas iSimtis.

Jeigu tiekéjas neatitinka reikalavimy, nustatyty pagal SPS priedo Nr. I(A) 1 ir
3-12 punktus, KC jo nepasalina i$ pirkimo procediros, kai yra abi Sios salygos
kartu:

Tiekéjas pateiké KC informacijg apie tai, kad émeési Siy priemoniy:
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19. Kvalifikacijos ir kiti
reikalavimai

20. Nacionalinio saugumo
reikalavimai

18.3.1.

18.3.2.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

20.1.

a) savanoriSkai sumokeéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacijg uz zala,
padaryta dél SPS priedo Nr. I(A) 1 ir 3-12 punktuose nurodytos
nusikalstamos veikos arba pazeidimo, jeigu taikytina;

b) bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émési kity priemoniy,
padedandiy istirti, iSaiSkinti jo padarytg nusikalstamg veikg ar pazeidimag,
jeigu taikytina;

KC jvertino tiekéjo informacijg, pateikta pagal 18.3.1 punktg, ir priémé
motyvuotg sprendima, kad priemonés, kuriy émeési tiekéjas, siekdamas jrodyti
savo patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas
atsizvelgiant j nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtumg ir aplinkybes. KC
pateikia tiekéjui motyvuotg sprendimg rastu ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo 18.3.1 punkte nurodytos tiekéjo informacijos gavimo.

Jeigu Pirkime nustatyti paSalinimo pagrindai, jie taikomi ir Gkio subjektams,
kuriy pajégumais remiamasi bei Tiekéjy grupés nariams.

Jeigu Pasillymg teikia Tiekéjy grupé, tiekéjy pasalinimo pagrindai taikomi
kiekvienam Tiekéjy grupés nariui.

Pasalinimo pagrindy reikalavimai subtiekéjams ir Kvazisubtiekéjams
netaikomi.

Jeigu Pirkime nustatyti paSalinimo pagrindai, KC priimdamas sprendimus dél
tiekéjo paSalinimo i$ pirkimo proceddros VP] 46 str. 4 ir 6 d. nurodytais
pasalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo
pasalinimas i$ pirkimo proceddros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui,
VP] 46 str. 4 d. 7 p. c papunkCio atveju — ar taikant §j tiekéjo paSalinimo i$
pirkimo procediros pagrinda nebuty reikSmingai apribota konkurencija.

Jeigu KC kyla abejoniy dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, ji turi teise
kreiptis | kompetentingas institucijas, kad gauty visg reikiamg informacijg. Jei
reikalinga informacija yra susijusi su tiekéju i$ kitos valstybés narés nei
Lietuvos Respublika, ji gali kreiptis | atitinkamas tos valstybés narés
kompetentingas institucijas.

Jeigu taikoma, konkretls kvalifikacijos ir (ar) kokybés vadybos sistemos ir
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty taikymo ir (ar) nacionalinio
saugumo reikalavimai tiekéjams nurodyti SPS priede Nr. I(B).

Jeigu taikoma, tiekéjo kvalifikacija ir atitiktis kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams turi bdti jgyta iki Pirminiy
pasiilymy pateikimo termino pabaigos ir tai turi bdti uzfiksuota
patvirtinan€iame dokumente.

Jei norminiai teisés aktai numato imperatyvius reikalavimus dél teisés verstis
veikla, taCiau tokie reikalavimai Pirkimo sglygose nebuvo numatyti, tiekéjas
uztikrina, kad sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys ir jsipareigoja
pateikti Pirkéjui tai pagrindzianc€ius dokumentus iki atitinkamy veikly vykdymo
pradzios.

Jei bendrg Pasililymg pateikia Tiekéjy grupé, kvalifikacijos ir (ar) kokybés
vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty taikymo ir
(ar) nacionalinio saugumo reikalavimus Si grupé turi atitikti taip, kaip nurodyta
SPS priede Nr. I(B).

Jei SPS nurodoma, kad pirkime bus tikrinamas atitikimas VP] 45 str. 2'd. 1, 2,
3,4, 5, 6 punkty / P] 58 str. 4" d. 1, 2, 3, 4, 5, 6 punkty reikalavimams, KC
atmeta Pasillyma, jeigu yra bent viena i§ SPS nurodyty saglygu:

1) tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi,

tiekéjo sillomy prekiy (jskaitant jy sudedamgsias dalis, pakuotes)
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys,
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20.2.

20.3.

20.3.1.

20.3.2.

registruoti VP] 92 str. 15 d. numatytame sgrase nurodytose valstybése ar
teritorijose;

2) tiekéjas, jo subtiekéjas, Okio subjektas, kurio pajégumais remiamasi,
tiekéjo sidlomy prekiy (jskaitant jy sudedamagsias dalis, pakuotes)
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat
gyvenantys VP] 92 str. 15 d. numatytame sgrasSe nurodytose valstybése
ar teritorijose arba turintys Siy valstybiy pilietybe;

3) prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé yra ar paslaugos
teikiamos i VP] 92 str. 15 d. numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar
teritorijy;

4) Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais
kriterijais, yra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad 1) ir 2) papunkciuose
nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris
neatitinka nacionalinio saugumo interesu;

5) KC turi kompetentingy institucijy patvirtintos informacijos, kad 1) ir 2)
papunkciuose nurodyti subjektai turi interesy, galinCiy kelti grésme
nacionaliniam saugumui.

6) tiekéjas, jo subtiekéjas, Okio subjektas, kurio pajégumais remiamasi,
vykdo veiklg Sio jstatymo 92 str. 15 d. numatytame sgrase nurodytose
valstybése ar teritorijose arba yra tkio subjekty grupés, kurios bet kuris
narys vykdo veiklg Sio jstatymo 92 str. 15 d. numatytame sgrase
nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas
valdymo ar prieziliros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis
(turintys) teise atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, Tkio subjektui, kurio
pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima,
sudaryti sandorj, ir tokiu bidu dalyvauja tokiy Gkio subjekty grupiy ir (ar)
dkio subjekty veikloje.

KC, tikrindamas Pasidlymo atitiktj 21.1 punkto reikalavimams, i§ tiekéjo
reikalauja pateikti deklaracijg (SPS priedas Nr. V. ,Bendra nac. saugumo
reikalavimy atitikties deklaracija“). Jeigu KC kyla abejoniy dél tiekéjo nurodytos
informacijos teisingumo, KC prasys ekonomiskai naudingiausig Pasillymg
pateikusio tiekéjo pateikti informacijg patvirtinanc€ius VP] 51 str. 12 d. nurodytus
(vieng ar kelis) ar kitus KC priimtinus dokumentus ir (ar) paaiskinimus. KC Siy
dokumenty ir (ar) paaiskinimy gali paprasyti ir tiekéjy bet kuriuo pirkimo
proceddros metu, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo proceddros
atlikima.

Jei SPS nurodoma, kad pirkime bus tikrinamas atitikimas VP] 37 str. 9 d. / P}
50 str. 9 d. ir VP] 47 str. 9 d. reikalavimams tiekéjo sillomos prekés ar
paslaugos, kuriy BVPZ kodai nurodyti VP] 92 str. 13 d. numatytame sarase,
turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui. Laikoma, kad tiekéjo siGlomos
prekés ar paslaugos kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai:

1) prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu
gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat
gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92 str. 14 d. numatytame sgrase
nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) paslaugy teikimas bty vykdomas i$ VP] 92 str. 14 d. numatytame sarase
nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Tiekéjai su Pirminiu pasitlymu turi pateikti uzpildytg VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatytos formos atitikties deklaracijg Priedas Nr. VI. KC i§ ekonomiskai
naudingiausig pasidlyma pateikusio tiekéjo prasSys pateikti reikalaujamus
duomenis apie prekes, paslaugas: gamintojg ir paslaugy teikéjg, juos
kontroliuojan€ius asmenis, taip pat nurodyti jy registracijos (jei tai juridinis
asmuo) arba pilietybés ir nuolatinés gyvenamosios vietos $alj (jei tai fizinis
asmuo) ir kilmés 3alj (prekéms).

KC turi teise praSyti ekonomiSkai naudingiausig Pasitlymg pateikusio tiekéjo
pateikti ir kitus VP] 39 str. 3 d. / P| 52 str. 3 d. nurodytus (vieng ar kelis) ar kitus
KC priimtinus dokumentus, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo
proceddros atlikimg (pvz. kilus abejoniy dél tiekéjo deklaruotos informacijos
teisingumo).
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21. Pasalinimo pagrindy
nebuvima, kvalifikacijos ir (ar)
kity reikalavimy tiekéjui
atitikima pagrindziantys
dokumentai

22. Konfidencialumas

20.4.

21.1.

21.2.

21.3.

214.

22.1.

22.2.

22.3.
22.4.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas, ar jj kontroliuojantis asmuo yra
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés
jmoné, taip pat valstybés valdoma bendrové ir/ar jy dukterinés bendrovés,
iSvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatyme, Siems subjektams 20.3. punkte nurodyti reikalavimai néra taikomi.

Jei SPS nenurodyta kitaip, KC reikalavimus tiekéjui pagrindZianciy dokumenty
reikalaus tik i$ to tiekéjo, kurio Pasitlymas pagal vertinimo rezultatus gali bati
pripazintas laiméjusiu (iki Pasitlymy eilés nustatymo).

KC bet kuriame procediry etape turi teise bet kurio tiekéjo paprasyti pateikti
dalj ar visus tiekéjy atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams
dél tiekéjy pasalinimo pagrinduy, kvalifikacijos reikalavimy atitiktj ir (ar) kokybés
vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty taikymg ir
(ar) nacionalinio saugumo reikalavimams pagrindzianc¢ius dokumentus, jeigu
tai batina siekiant uztikrinti tinkamg Pirkimo proceduros atlikima.

Jeigu KC kyla abejoniy dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo ir (ar)
atitikties kvalifikacijos reikalavimams, ir, jeigu taikytina, atitikties kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
ir (ar) nacionalinio saugumo reikalavimams, KC turi teise kreiptis |
kompetentingas institucijas ir tiekéjo nurodytus treCiuosius asmenis (klientus),
siekdamas jsitikinti nurodytos informacijos teisingumu, o Siems asmenims
nepatvirtinus tiekéjo nurodytos informacijos teisingumo — atmesti tiekéjo
Pasidlyma.

Dokumenty, kurie patvirtina, kad tiekéjas atitinka reikalavimus tiekéjams,
nereikalaujama pateikti, jeigu KC:

1) turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijunges prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje
valstybéje naréje arba naudodamasis CVP IS priemonémis;

2) Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo proceddry ir, jei jy galiojimo
terminas nepasibaiges arba jy turinys vis dar aktualus. KC pasilieka teise
pareikalauti atnaujinty dokumenty, jei kyla pagristy abejoniy dél jy
aktualumo, galiojimo ar turinio tikslumo (i nuostata netaikoma, jei pirkimo
procedira pradéta iki 2017-07-01 ir buvo vykdyta ne CVP IS priemonémis).

KC papraSius galimas laimétojas turi nurodyti, kokia Pasillyme pateikta
informacija yra konfidenciali, jei tokia yra. Konfidencialius dokumentus tiekéjas
nurodo SPS Priede Nr. IV.

Konfidencialia informacija, kurig tiekéjas nurodo Pasitlymo formoje, gali bati,
jskaitant, bet neapsiribojant, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji
Pasitlymo aspektai.

Visas tiekéjo Pasitlymas néra laikomas konfidencialiu.

Kas néra laikytina konfidencialia informacija:

a) informacija, kurios neatskleidimas pazeisty teisés aktus®, nustatancius
informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg reikalavimus;

b) informacija, susijusi su tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimu, atitiktimi
kvalifikacijos reikalavimams (iSskyrus duomenis, susijusius su fiziniy
asmeny asmens duomeny apsauga), kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams bei tai patvirtinantys
dokumentai**;

c) informacija apie pasitelktus Okio subjektus, kuriy pajégumais remiasi
tiekéjas, ir subtiekéjus.

*VP] 33, 58 ir 86 str. 9 d. ir atitinkamai P] 46, 68, 94 str. 9 d.

** i§skyrus informacijg, kurig atskleidus bity pazeisti tiekéjo jsipareigojimai

pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas sutartis, tuo atveju, kai Si informacija

reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.
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22.5. Tiekéjui nurodZius, 22.4. punkte informacija konfidencialia, KC dél Sios
informacijos konfidencialumo neprivalés papildomai kreiptis j tiekéjg ir visais
atvejais laikys jg nekonfidencialia bei galés jg vieSinti teisés aktuose nustatyta
tvarka, nesikreipdama | tiekéjg papildomy jrodymuy, pagrindimo.

22.6. Jeigu KC kyla abejoniy dél tiekéjo Pasiilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, KC praSo tiekéjg jrodyti, kodél nurodyta informacija yra
konfidenciali. Jeigu tiekéjas per KC nurodytg terming, kuris nustatomas ne
trumpesnis kaip 3 (trys) darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia
netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija néra konfidenciali.

C. PASIULYMY RENGIMAS IR TEIKIMAS

23. Bendrieji reikalavimai 23.1. Tiekéjas gali pateikti tik vieng Pasitlyma (individualiai arba kaip Tiekéjy grupés
Pasitlymo rengimui atstovas). Jei tiekéjas pateikia daugiau nei vieng Pasillymg arba kaip Tiekéjy
grupés narys dalyvauja teikiant kelis Pasillymus, visi tokie Pasidlymai bus

atmesti.
23.2. Pateikdamas Pasillyma, tiekéjas sutinka su Siomis BPS ir SPS, jy priedais ir

patvirtina, kad jo Pasidlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

23.3. Tiekéjui néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy, jeigu SPS nenustatyta
kitaip. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasidlyma, jo Pasidlymas ir alternatyvus
pasitlymas (alternatyviis pasillymai) atmetami (iSskyrus atvejus, kai pagal
SPS reikalavimus alternatyvius pasitlymus pateikti galima).

23.4. Tiekéjas gali teikti uzsifruotg Pasidlymg®. Pasidlymo Sifravimas atliekamas
Naudojimosi Centrine vie$uyjy pirkimy informacine sistema taisyklése nustatyta
tvarka. Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti Pasillymg galima rasti VieSujy
pirkimy tarnybos interneto svetaingje.

24. Pasiilymo dokumentai 241, Tiekéjo Pasillymas turi bati pateikiamas pagal parengtg SPS priedo formg.
Kartu su Pasillymu pateikiami dokumentai nurodyti SPS.

25. Pasiulymo kaina 251. Pasidlyme kaina ar sgnaudos nurodomos eurais, iSreiskiant ir apskaiciuojant
taip, kaip nurodyta SPS ir/ar jy prieduose. Apskaiciuojant kaing ar sgnaudas,
turi bati atsizvelgta j visg techninéje specifikacijoje nurodytg pirkimo objekto
apimtj, kainos ar sagnaudy sudétines dalis, | techninés specifikacijos
reikalavimus ir pan. ] kaing ar sgnaudas turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos
tiekéjo iSlaidos pagal techninés specifikacijos reikalavimus. Pirkime (jei
perkamos prekés) taikomos Incoterms DDP - pardavéjas prisiima visg
atsakomybe ir iSlaidas iki prekés atgabenimo j pirkéjo nurodytg vietg, jskaitant
transportg, draudimg, muitus, PVM ir kitus mokescius.

25.2. Pagal sutartj atsiskaitoma eurais. Jeigu Pasillymuose kainos ar sgnaudos
nurodytos uZsienio valiuta, jos perskaiiuojamos eurais pagal Europos
centrinio banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos centrinis
bankas neskelbia, — pagal Lietuvos Banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting Pasitlymy pateikimo termino diena.

25.3. Visos kainos ar sgnaudos (ir jy sudétinés dalys, jkainiai) PasiGlymuose turi bati
nurodomos dviejy skai€iy po kablelio tikslumu, jeigu SPS ar prieduose
nenustatyta kitaip.

26. Pasitlymo galiojimas ir 26.1. Pasillymas galioja 4 ménesius nuo Pirminiy pasitlymy pateikimo termino
uztikrinimas pabaigos.

Pasillymas galioja 4 ménesius nuo Galutiniy pasitilymy pateikimo termino

3 Taikoma tik galutiniam pasidlymui, vadovaujantis 1S-181 Dél Naudojimosi Centrine viedyjy pirkimy informacine sistema taisykliy patvirtinimo (e-
tar.It) 16p. nuostatomis.
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27. Audito paslaugy teikéjams
taikomi ribojimai

26.2.

26.3.

26.4.

26.5.

26.6.

26.7.

27.1.

pabaigos.

Jei tekéjas, kuris bus kvieCiamas sudaryti sutartj, atsisakys jg sudaryti, jis, KC
pareikalavus, turés sumokéti SPS nustatyta bauda.

KC jgyja teise pasinaudoti pasitlymy galiojimo uztikrinimu, kai:

a) tiekéjas atSaukia arba pakeiCia savo Pasillymg pasidlymo galiojimo
laikotarpiu, iSskyrus, jei Pasillymas atSaukiamas arba pakeiCiamas iki
Galutiniy pasidlymy pateikimo termino pabaigos;

b) laiméjes pirkimg tiekéjas vengia arba atsisako pasirasyti sutartj per KC
nurodytg terming;

Bauda turés bati sumokama j KC nurodytg saskaitg per 5 (penkias) darbo
dienas nuo atskiro KC pareikalavimo. Bauda turi biti sumokéta visa apimtimi
vienu mokéjimu.

KC praranda teise pasinaudoti pasitilymo galiojimo uztikrinimu, kai:

a) Pasillymas (jskaitant, Pirminj ir/ar Pakeista, ir/ar Galutinj pasidlymus)
atmetamas;

b) Tiekéjas atSaukia savo Pirminj ar Pakeistg pasitlymus iki Galutiniy
pasitlymy pateikimo termino pabaigos;

c) pirkime vykdomy Deryby pagrindu keic¢iamos pirkimo salygos, dél kuriy
tiekéjai kvieCiami pateikti Pakeistus pasillymus, ir tiekéjas nepateikia
Pakeisto pasitlymo;

d) pasibaigia Pasidlymo galiojimo uztikrinimo galiojimo laikas;

e) pirkimas baigiamas nutraukus pirkimo proceddras;

f) jsigalioja sutartis ir pateikiamas sutarties sglygas atitinkantis sutarties
jvykdymo uztikrinimas (kai toks reikalaujamas).

Pasildlymo galiojimo uztikrinimas turi galioti ne trumpesnj terming nei tiekéjo
Galutinio pasitlymo galiojimo terminas. Pirkimo proceddros metu KC gali
prasyti, kad tiekéjas pratesty Galutinio pasiGlymo galiojimg iki konkreciai
nurodyto termino. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma, neprarasdamas teisés |
savo uztikrinimg. Jeigu tiekéjas neatsako j KC prasyma pratesti Pasitlymo
galiojimo terming, jo nepratesia, laikoma, kad jis atmeté Sj praSyma. Tiekéjo,
kuris atmeté KC praSyma, Pasillymas atmetamas.

CVP IS priemonémis pateiktg Pasillymg tiekéjas iki nustatyto pasidlymy
pateikimo termino pabaigos gali atSaukti bei pakeisti neprarasdamas teisés j
savo uztikrinimg. Norédamas atSaukti ar pakeisti Pasidlyma, tiekéjas CVP IS
pasidlymo lange spaudzia ,Atsiimti pasiilymg“. Norédamas vél pateikti
atSauktg ir pakeistg Pasillymg, tiekéjas turi jj pateikti i§ naujo. Suéjus
pasidlymy pateikimo terminui atSaukti ar pakeisti pasidlymo negalima.

Tiekéjas gali teikti Pasidlyma ir / ar sudaryti sutartj, tik jei néra objektyviy ir
pagristy priezasCiy, dél kuriy negaléty bdti sudaroma sutartis (pavyzdziui:
interesy konflikto, audito paslaugy teikéjams taikomy ribojimy teikiant kitas, nei
finansiniy ataskaity auditas, paslaugas, kaip numatyta 2014 m. balandzio 16
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkreciy
vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo
panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB (toliau — Reglamentas) 5
str., Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymo 4 str. ir pan.).
Tiekéjas iki susipazinimo su Pasillymais dienos rastu kreipiasi j LTG Audito
komitetg pritarimo (el.p. vat@ltg.It) ir privalo CVP IS priemonémis pateikti
informacijg bei pagrjstus jrodymus dél grésmiy nepriklausomumui (ne)buvimo,
kai:

1) tiekéjas yra LTG jmoniy grupés jmonés audito paslaugy teikéjas ir jam
taikomi ribojimai teikiant kitas, nei finansiniy ataskaity audito, paslaugas,
nustatyti Reglamento 5 str.;

2) tiekéjas dalyvauja LTG jmoniy grupés jmonés vykdomame audito paslaugy
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(kaip apibrézta Reglamente) pirkime.

27.2. Tiekéjas LTG Audito komitetui turi pateikti Sig informacija bei pagrjstus
jrodymus dél grésmiy nepriklausomumui (ne)buvimo:

1) informacijg, kokiy paslaugy pirkime tiekéjas ketina dalyvauti, pateikti detaly
Siy paslaugy apraSymg arba pateikti nuorodg | paskelbtus pirkimo
dokumentus;

2) numatoma Siy paslaugy apimtj;

3) argumentus, kodél planuocjamos teikti paslaugos néra priskiriamos prie
draudziamy paslaugy ir 8iy paslaugy teikimas nesukelty grésmés tiekéjo
nepriklausomumui;

4) tais atvejais, kai tiekéjas priklauso tinklui, tinklo vidaus riziky vertinimo
padalinio atlikto tiekéjo nepriklausomumo jvertinimo ir patvirtinimo
jrodymus, jskaitant ir tiekéjo kreipimasi j tinkla dél nepriklausomumo

vertinimo.
28. Deryby objektas 28.1. Deryby objektas ir sglygos dél kuriy nebus deramasi nurodytos SPS.
29. Derybose dalyvaujantys 29.1. KC turi teise pareikalauti, kad tiekéjas priemonémis, kuriomis vykdomas
asmenys Pirkimas, i§ anksto nurodyty visy Deryby susitikimuose ar Pasitlymy

pristatymuose pageidaujanciy dalyvauti tiekéjo atstovy vardus, pavardes ir
organizacijas, kuriose jie dirba.

29.2. Deryby susitikimuose gali dalyvauti tik tiekéjo jgalioti asmenys. KC gali
pareikalauti tiekéjo atstovy pateikti asmens tapatybe ir jy jgaliojimus
patvirtinan€ius dokumentus.

30. Deryby badas 30.1. Derybos bus vykdomos Deryby susitikimy metu ir (ar) konferencijos telefonu,
ir (ar) elektroninémis rySio priemonémis, ir (ar) priemonémis, kuriomis
vykdomas Pirkimas.

30.2. Apie Deryby vykdymo bldg tiekéjas bus informuotas su kvietimu dalyvauti
Derybose.

30.3. Derybos bus vykdomos lietuviy ir (arba) angly, ir (arba) rusy kalba. KC apie
deryby metu naudojamg kalbg, informuos tiekéjus su kvietimu j Derybas. Jei
tiekéjas Deryby susitikime pateiks informacijg kitomis nei lietuviy ar angly, ar
rusy kalbomis, viso Deryby susitikimo ar Pasillymy pristatymo metu turi bati
uztikrinamas kokybiskas vertimas j lietuviy arba angly kalbg Tiekéjo IéSomis.

31. Bendrieji Deryby principai 31.1. Derybos vykdomos iki tiekéjy Galutiniy pasitlymy pateikimo.

31.2. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai. | Derybas tiekéjai kvieciami
atsitiktine eilés tvarka.

31.3. Visiems tiekéjams Deryby metu bus taikomi vienodi reikalavimai, suteiktos
vienodos galimybés ir pateikta vienoda informacija.

31.4. KC gali nuspresti organizuoti kelis Deryby etapus. Tiekéjai bus informuoti apie
Deryby etapy skaiciy.

31.5. KC turi teise organizuoti tiek Deryby susitikimy, kiek batina, vadovaujantis VP)/
P] bei KC praneSimuose nustatyta tvarka.

31.6. Tiekéjas iki Galutiniy pasitalymy pateikimo termino pabaigos gali atS8aukti savo
Pirminj (ar Pakeistg) pasitlyma. Apie Pasidlymo atSaukimg tiekéjas informuoja
KC CVP IS susiradinéjimo priemonémis. AtSaukus Pasiilymg, tiekéjas
praranda teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procedirose.
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32. Deryby susitikimy
organizavimo tvarka

33. Deryby metu atliekami salygy
keitimai ir pasialymy
pateikimo tvarka

32.1.

32.2.

32.3.

32.4.

32.5.

33.1.

33.1.1.

33.1.2.

33.2.

Deryby susitikimai su kiekvienu tiekéju atskirai inicijuojami KC, apie tai
priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas, praneSant tiekéjams likus ne
maziau nei 2 (dviems) darbo dienoms iki Deryby susitikimo pradzios, kvietime
nurodant susitikimo su tiekéju data, laikg ir vietg. Tiekéjams sutikus, KC turi
teise apie Deryby susitikimo pradzig informuoti likus maziau nei 1 (vienai)
darbo dienai.

Tiekéjas gaves kvietimg atvykti | Deryby susitikimg, turi informuoti apie
dalyvavima likus ne maziau kaip 1 (vienai) darbo dienai iki Deryby susitikimo
pradzios. Jei tiekéjas neteikia atsakymo apie dalyvavimg Deryby susitikime,
laikoma, kad jis atsisako dalyvauti ir klausimy neturi.

Kartu su kvietimu j Deryby susitikimg KC gali pateikti tiekéjui informacijg, kokie
klausimai ar dalis klausimy bus aptariami Deryby susitikimo metu. Deryby
susitikimy metu su tiekéjais aptariami klausimai, atsizvelgiant j tiekéjo pateiktus
atsakymus bei tiekéjo Pasidlyme ir susirasinéjimo priemonémis, kuriomis
vykdomas Pirkimas, bldu pateiktg informacija.

Visi Deryby susitikimai bus protokoluojami. Uz protokolo suradymg atsakingi
KC atstovai. Protokolas sudaromas ir pasiraSomas (protokolas suderinimas su
tiekéju) arba protokolg pasiraSymui KC pateikia tiekéjui priemonémis, kuriomis
vykdomas Pirkimas. Deryby protokolg pasiraSo Deryby susitikimo posédzio
pirmininkas ir tiekéjo jgaliotas(-i) atstovas(-ai). Jeigu tiekéjas nepasiraso
protokolo, laikoma, kad Deryby susitikimas nejvyko ir visa tiekéjo informacija,
pateikta Deryby susitikimo metu, nebus vertinama.

Jei tiekéjas neatvyksta j Deryby susitikimg nurodytu laiku ar su tiekéju
nepavyksta susisiekti telekonferencijos badu, ar per protingag terming suderinti
kito susitikimo laiko, laikoma, kad tiekéjas neturi klausimy Pirkimo sglygoms ir
sutinka su visais Pirkimo salygy reikalavimais. Siekiant iSvengti abejoniy, turi
bdti suprantama, jog tiekéjo nedalyvavimas Deryby susitikimuose nebus
tiekéjo pasalinimo i8 Pirkimo procediry prieZastis.

Deryby eigoje KC turi teise koreguoti Pirkimo sglygas, kai tokia galimybé
numatyta SPS. Tokiu atveju KC gali atlikti keitimus savo nuozidra arba
vadovaudamasis tiekéjy sitlymais, nekeiciant esminiy salygy nurodyty SPS.

Jei Deryby metu nebuvo atliekami Pirkimo dokumenty keitimai, tiekéjo,
pateikusio Pirminj pasidlymg, taiau nepateikusio Galutinio pasidlymo,
paskutinis pateiktas Pasillymas (Pirminis pasidlymas (jskaitant Deryby metu
atliktus patikslinimus ir (ar) papildymus, jei tokie atlikti)) vertinamas kaip
Galutinis pasidlymas.

Jei Deryby metu buvo atliekami Pirkimo dokumenty keitimai ir:

Tiekéjy praSoma pateikti Tiekéjy praSoma pateikti

Pakeista pasiulyma:

a) Nepateiktas tiekéjo Pakeistas
pasitlymas vertinamas kaip
atsisakymas dalyvauti tolesnése
Pirkimo proceddrose ir tiekéjo
pateiktas Pirminis pasidlymas néra
prilyginamas Galutiniam pasidlymu.

b) Tiekéjo pateikusio Pakeistg
pasillymg, taiau nepateikusio
Galutinio  pasidlymo, paskutinis

Pakeistas pasillymas vertinamas
kaip Galutinis pasitdlymas.

Galutinj pasialyma:

a) Tiekéjams kartu su kvietimu pateikti
Galutinj pasitilymg bus pateikti galutiniai
Pirkimo saglygy dokumentai, kurie buvo
keiCiami deryby metu ir KC nustatys
terming (kuris bus ne trumpesnis nei 1
(viena) darbo diena), iki kada tiekéjy bus
prasoma pateikti Galutinius pasitlymus.

b) Nepateiktas tiekéjo  Galutinis
pasitdlymas vertinamas kaip
atsisakymas dalyvauti tolesnése

Pirkimo proceddrose ir tiekéjo pateiktas
Pirminis pasidlymas néra prilyginamas
Galutiniam pasialymui.

Derybos baigiasi tiekéjams pateikus Galutinius pasidlymus.
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33.3. Kai Pirkime dalyvauja tik vienas tiekéjas ir, jeigu tiekéjo pateiktas
Pirminis pasiulymas atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus, bei Pirminio pasiilymo kaina yra priimtina Pirkéjui
ar Jgaliotojui, vadovaujantis VP] 72 str. 2 d. 3 p./ P} 80 str. 1 d. 3 p.
KC neprivalo prasyti pateikti Galutinio pasialymo.

E. PASIULYMY VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

34. Vertinimo kriterijus 34.1. Vertinami ir palyginami tik tie Galutiniai pasidlymai, kurie atitinka Pirkimo
salygose nurodytus reikalavimus.

34.2. Kriterijus(-ai), pagal kurj(-iuos) iSrenkamas ekonomiskai naudingiausias
pasidlymas, nurodyti SPS. Jei SPS nurodyta, kad pirkimo objektas skaidomas
j dalis — kiekvienos pirkimo objekto dalies pasitlymai nagrinéjami, vertinami ir
palyginami atskirai.

34.3. KC gali nevertinti viso tiekéjo Pasidlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis pirkimo dokumenty reikalavimais, PasiGlymas turi bati atmestas.

35. Pasiilymy kainos 35.1. Vertinamos ir palyginimos Pasitlymy kainos Eur be PVM.
vertinimas
35.2. Jei tiekéjo Pasitlyme yra aritmetiniy klaidy, KC praso per nurodytg terming
iStaisyti Pasillyme pastebétas aritmetines klaidas:

a) nekeiciant susipazinimo su Pasildlymais metu uZfiksuotos kainos (kai
taikoma fiksuotos kainos kainodara);

b) nekeiCiant susipazinimo su Pasidlymais metu uzfiksuoty jkainiy (kai
taikoma fiksuoto jkainio kainodara).

35.3. Tiekéjas taisydamas Pasidlyme nurodytas aritmetines klaidas, gali taisyti
kainos sudedamasias dalis, taCiau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamujy
daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

35.4. Jei tiekéjo Pasillyme nurodyta kaina yra nejprastai maza arba tiekéjo
pasitlyme nurodytos pirkimo objekto ar jo sudedamujy daliy kaina arba
sgnaudos, KC vertinimu, gali bati nepakankamos sutarties tinkamam
jvykdymui, KC turi teise kreiptis j galimg laimétojg CVP IS susirasinéjimo
priemonémis ir praSyti pateikti objektyvius argumentus ir / ar jrodymus,
jskaitant kainos sudedamasias dalis ir skai¢iavimus.

KC, vertinant kainos pagrindimg vadovaujasi VP] 57 str. 2 d. / P} 66 str. 2 d.
nuostatomis.

35.5. Jei tiekéjo Pasidlyme nurodyta kaina yra per didelé ir nepriimtina®, KC atmeta
tiekéjo pasidlyma ir informuoja tiekéja, nurodydama atmetimo priezastis.

36. Pasiilymo duomeny 36.1. Nagrinéjant tiekéjo pateiktg Galutinj pasidlyma ir nustalius, kad tiekéjas
tikslinimas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny

traksta, laikomasi Siy salyguy:

1) KC gali nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti tiekéjg
Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos
nustatytg protingg terming. Pasillymaitikslinami, papildomi arba
paaiSkinami vadovaujantis Pasidlymy patikslinimo, papildymo ar
paaiskinimo taisyklemis.

4 KC vertins, ar Pasidlymo kaina arba sgnaudos néra per didelés, atsizvelgiantj KC iki Pirkimo pradzios CVP IS priemonémis skiltyje ,Vidiniai dokumentai* (joje pateikiama
informacija néra viesai prieinama) uzfiksuotg informacija, kaip tai numatyta Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2024 m. lapkri¢io 29 d. jsakymo Nr. 1S-190 ,Dél Skelbimy
rengimo ir iSsiuntimo skelbti Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis tvarkos apra$o patvirtinimo“ 13 punkte.
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37. Pasillymy eilé 37.1.
37.2.
38. Ekonomiskai 38.1.
naudingiausias
Pasitlymas
39. Pasiilymo atmetimo 39.1.
priezastys

2) Tiekéjas iki KC nustatyto termino rastu privalo atsakyti j praSymg ir
patikslinti, papildyti arba paaiSkinti pasitlymg, kaip reikalauja KC (kitu
atveju jo Pasidlymas atmetamas).

Atlikus Pasitlymy vertinimo procedidras ekonominio naudingumo mazéjimo
tvarka yra nustatoma pasitlymy eilé (iSskyrus atvejus, kai pasitilymg pateikia
tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas).

Tais atvejais, kai keliy tiekéjy pasidlymy ekonominis naudingumas yra
vienodas, sudarant pasidlymy eile pirmesnis | Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio
pasidlymas pateiktas anksciausiai.

KC ekonomiskai naudingiausig Pasitlyma nustato laiméjusiu, jeigu jis tenkina
visas Sias sglygas:

1) pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus,
salygas ir kriterijus;

2) tiekéjas néra paSalintas vadovaujantis BPS nustatytais tiekéjo pasalinimo
pagrindais (jei taikoma);

3) tiekéjas atitinka nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir (ar) kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus (jei taikoma);

4) tiekéjas per KC nustatytag terming patikslino, papildé, paaiskino informacija,
kaip nurodyta BPS 36 punkte;

5) pasidlyta kaina nevirsija pirkimui skirty léSy, nustatyty KC prie$ pradedant
pirkimo procedidrg. Jeigu ekonomiSkai naudingiausiame Pasitlyme
nurodyta kaina virSija pirkimui skirtas IéSas, nustatytas KC prie$ pradedant
pirkimo procedirg, ir KC Pirkimo dokumentuose néra nurodes pirkimui
skirty 168y sumos, kiti pasidlymy eiléje esantys pasillymai laiméjusiais
negali bati nustatyti. Pirkimui skirty 1€éSy suma, nustatyta ir uzfiksuota KC
rengiamuose dokumentuose prie$ pradedant pirkimo procediras, gali bti
kei¢iama, kai ji néra nurodyta Pirkimo dokumentuose. KC ekonomiskai
naudingiausiame pasitlyme nurodyta kaina yra priimtina ir KC gali pagristi
Sios kainos priimtinumg ir suderinamumag su racionalaus €Sy naudojimo
principu.

Tiekéjo pateiktas Pasiililymas atmetamas, jeiqu:

a) jis yra nepriimtinas, kai yra bent viena Siy salygy:

i. jis neatitinka Pirkimo sglygose nustatyty reikalavimy, jskaitant tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg, kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty, nacionalinio saugumo reikalavimy, jeigu taikoma (VP] 2 str.
18d.1p./P|2str,6d.1p.);

ii. Galutiniame pasidlyme pasidlyta kaina virsija Pirkimui skirtas léSas, KC
nustatytas prieS pradedant Pirkimo procedirg (VP] 2 str. 18 d. 2 p. / P
2 str, 6 d. 2 p.), iSskyrus VP| 45 str. 1 d. 5 p./ P] 58 str. 1 d. 5 p.
numatytus atvejus;

ii. jis gautas pavéluotai (VP] 2 str. 18 d. 3 p./ P] 2 str, 6 d. 3 p.);

iv. dél jo KC turi jrodymy apie neleistino susitarimo ar korupcijos atvejus
(VP) 2 str.18d.4 p./P)2str,6d. 4 p.);

v. Tiekéjo Galutiniame pasidlyme buvo pasidlyta nejprastai maza kaina
arba nejprastai mazos sgnaudos ir tiekéjas, KC praSymu, iki nurodyto
termino nepateiké rastisko kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip
nepagrindé nejprastai mazos kainos arba sgnaudy (VP] 2 str. 18 d. 5
p./Pl2str,6d.5p.);
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40. Informavimas apie pirkimo
rezultatus

40.1.

b)

d)

e)

9)

h)

k)

Pasillymas yra netinkamas, kai neatitinka Pirkimo objekto, jskaitant
Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, ir be esminiy pakeitimy
negaléty patenkinti Pirkimo salygose nustatyty Pirkimo objektui keliamy
KC poreikiy ir reikalavimy (VP] 2 str. 21 d. / P] 2 str, 9 d.);

Tiekéjas pateiké melagingg informacija apie nustatyty reikalavimy
atitikima, kurig KC gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis. Tokiu
atveju, KC, vadovaudamasis VP] 52 str. arba P} 63 str. nuostatomis, taip
pat paskelbia informacijg apie tokj tiekéjg CVP IS (VP] 46 str. 4 d. 4 p.);

Tiekéjas iki susipazinimo su Pasillymais pradzios nepateiké Pasitlymo
isSifravimo slaptazodzio;

Tiekéjas neatliko demonstracijos, kai demonstracijos metu privalo bati
pristatyta atitiktis pagrindiniams perkamo objekto reikalavimams;

Tiekéjas, KC paprasius, nepratesé Pasidlymo galiojimo;

Tiekéjas per KC nustatytg protingg terming neistaisé aritmetiniy klaidy arba
jas iStaisé netinkamai;

Tiekéjo pateikto dokumento vertimas iS esmés neatitinka pateikto originalo
turinio ir jis nepateiké paaiskinimo KC dél vertinimo neatitikimo;

Tiekéjas per KC nustatytag terming, nepaaiskino, nepatikslino, nepapildé ar
nepateiké Pirkimo salygose nurodyty kartu su Pasitlymu teikiamy
dokumentu;

Tiekéjas nepaaidkino, nepatikslino, nepapildé ar nepateiké Pirkimo
sglygose nurodyty kartu su Pasitlymu teikiamy dokumenty, o pakartotinas
kreipimasis j tiekéjg yra negalimas, vadovaujantis Pasitlymy patikslinimo,
papildymo ar paaiskinimo taisyklémis;

Tiekéjas ir (ar) su juo ketinamas sudaryti sandoris prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai nustatyta Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme bei kituose Europos Sgjungos ir
tarptautiniuose teisés aktuose;

Tiekéjas ir (ar) su juo ketinamas sudaryti sandoris, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos strategine reikS8me nacionaliniam saugumui turin€iy jmoniy ir
jrenginiy bei kity nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jmoniy jstatymo
nuostatomis, Lietuvos Respublikos Vyriausybés sprendimu ir (ar)
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijos iSvada, yra pripazjstamas (-i) neatitinkancCiu (-iais) nacionalinio
saugumo interesy dél aplinkybiy, nulemty kitos sandorio Salies, kuri yra
tiekéjas ar tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys;

m) Tiekéjo, su kuriuo dél objektyviy ir pagrjsty priezasc¢iy (pavyzdziui, interesy

0)

[9)]

konflikto, audito paslaugy teikéjams taikomy ribojimy teikiant kitas, nei
finansiniy ataskaity auditas, paslaugas, kaip numatyta 2014 m. balandzio
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél
konkrec€iy viedojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy,
kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 str., Lietuvos
Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymo 4 str., ir pan.) negali bati
sudaroma sutartis, pasidlymas atmetamas;

Tiekéjo, kuris yra Susijusi Salis ir su kuriuo dél objektyviy ir pagrjsty
priezasciy, kaip numatyta 2023 m. gruodzio 12 d. LTG Valdybos sprendimu
Nr. P/EN11/LTG/4 patvirtintoje Sandoriy su susijusiomis Salimis politikoje,
negali bdti sudaroma sutartis, pasillymas atmetamas;

SPS ar kituose Pirkimo dokumentuose nurodytais konkreciais Galutinio
pasitlymo trikumo atvejais (kai nurodyta, kokiy konkreciai dokumenty /
duomeny ar jy grupés nepateikimas lemia Pasidlymo atmetima, ir jie néra
pateikti su Pasidlymu) negali bati suteikta galimybé Pasitlymg patikslinti,
papildyti, paaiskinti;

Kitais VP, P] ir Siose Pirkimo sglygose nurodytais atvejais.

KC per 3 darbo dienas nuo sprendimo dél pirkimo rezultaty pri€mimo pateikia
dalyviams Sig informacijg apie pirkima:
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a) apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj Pasidlymg, dél kurio bus
sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, pateikia VP| 58 str. 2 d.
/ P] 68 str. 2 d. nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta
pirkimo procediros metu, santrauks;

b) Pasidlymy eile;
c) laiméjusj Pasillymg pateikusj tiekéja;
d) informacijg, kad atidéjimo terminas netaikomas.

e) priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties

(jei taikoma),
f) priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas pradéti pirkimg i§ naujo (jei
taikoma).
40.2. Suinteresuoti dalyviai nuo KC praneSimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj

pasitlymg pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali
prasyti KC pateikti laiméjusj pasidlymg. KC laiméjusj pasitdlymg
suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama 40.1 a) papunktyje nurodytg
informacija.

40.3. KC neteikia VP| 58 str. arba P} 68 str. nurodytos informacijos, jeigu jos
atskleidimas priestarauja informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeidzia teisétus konkretaus
tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiamg poveik| tiekéjy konkurencijai.

F. SUTARTIES SUDARYMAS

41. Atidéjimo terminas 41.1. Sutartis sudaroma nedelsiant, atidéjimo terminas néra taikomas.

41.2. Suinteresuotiems dalyviams pateikus praSymg susipazinti su laiméjusiu
pasidlymu sutarties sudarymas pratesiamas papildomam terminui, jj
skaiciuojant nuo suinteresuoto dalyvio praSymo pateikti laiméjusj pasitlyma
pateikimo KC dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateikitas minétas
pasidlymas.

Jeigu laiméjusio dalyvio pasillymas pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo
paprasyta, atidéjimo terminas pratesiamas vienai darbo dienai.

42. Bendrieji reikalavimai 42.1. KC, sudarydamas sutartj su laiméjusiu tiekéju, vadovaujasi VP 86 str. / P] 94
sutarties sudarymui str. nuostatomis.
42.2. Atvejai, kuomet tiekéjas gali atsisakyti sudaryti sutartj ir iS to kylancios
pasekmés bei tvarka numatyta VP) 86 str. / P] 94 str.
42.3. KC Tiekéjg, kurio Pasillymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kviecia
CVP IS priemonémis. KC nurodo tiekéjui terming iki kada jis turi sudaryti
sutartj.
42 .4, Sudarant sutartj, joje nekei¢iama laiméjusio tiekéjo Pasidlymo kaina,

sgnaudos ar kitos sglygos. Jeigu pasitlyme kaina ar sgnaudos nurodytos kita
valiuta nei eurais, sutartyje kaina ar sgnaudos nurodomos perskaiCiuotos
eurais pagal BPS 25.2. punkto sglyga. Tuo atveju, kai mokescius
reguliuojandiy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka KC
pats turi sumokéti PVM | valstybés biudzetg uz jsigytg pirkimo objekta, j
pasiilymo kaing ar sgnaudas jskaitytas Sis mokestis sudarant sutart]
iSskaiCiuojamas.

43. Tarptautiniy sankcijy 43.1. Sutarties sudarymui Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatymo (toliau
jstatymo reikalavimai — Tarptautiniy sankcijy jstatymas) ir kity tarptautiniy teisés akty nustatyta
sutarties sudarymui tvarka taikomos Sios nuostatos:

1)  Nustacius galimg laimétojg, KC inicijuoja procedira, siekiant nustatyti, ar
numatomos sudaryti sutarties vykdymas neprieStaraus Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
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44. NSUSOA|] reikalavimai
sutarties sudarymui

45. Sutarties sudarymas su
Susijusia Salimi

46. Duomeny tvarkymas

44 1.

45.1.

46.1.

kaip tai apibrézta Tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$
taikomy sankcijy).

2)  Jeigu nustatoma, kad ketinamos sudaryti sutarties vykdymas prieStaraus
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms (bent vienai i§ taikomy sankcijy), kaip tai apibrézta
Tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, sutartis su galimu
laimétoju negali bati sudaryta. Tokiu atveju KC kreipiasi j kitg tiekéja, kuris
gali bati pripazintas laimétoju.

Sutarties sudarymui taikomos nuostatos pagal NSUSOA| bei SPS:

1)  Vadovaujantis NSUSOA], prie$ sudarant sutartj, KC inicijucja procedira,
siekiant nustatyti ar numatoma sudaryti sutartis atitinka nacionalinio
saugumo interesus ir, ar tokia sutartis gali bati sudaroma ir vykdoma.
Tiekéjas turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.

2) Jeigu ketinama sudaryti sutartis neatitinka nacionalinio saugumo
interesy, ji negali bati sudaryta tol, kol nebus paSalintos nacionalinio
saugumo interesams grésme kelianCios priezastys, jeigu tokios
priezastys gali bati pasalintos.

3) Sprendimg, ar ketinama sudaryti sutartis atitinka nacionalinio saugumo
interesus, priima LRV NSUSOA] nustatyta tvarka. Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisija
teikia iSvadas ar rekomendacijas dél kity nacionalinio saugumo
interesams uztikrinti bdtiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Jei Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisija
pateikia rekomendacijg uztikrinti tiekéjo keliamy riziky valdyma, tiekéjas,
su kuriuo bus sudaroma sutartis, privalo parengti riziky valdymo plana, jj
suderinti su KC ar ]galiotoju ir pasitvirtinti jmonés vadovo parasu.
Patvirtintas riziky valdymo planas taps sutarties priedu ir bus privalomas
vykdymui.

4) LRV priémus sprendima, jog ketinama KC ar ]galiotojo sudaryti sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy ar Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijai pateikus
iSvadas ar rekomendacijas, kaip nustatyta 44.1. punkto 3) papunktyje, Si
sutartis néra sudaroma. Tokiu atveju KC kreipiasi j Tiekéjg, esantj antroje
vietoje pasitlymy eiléje, ir jam sidlo sudaryti sutartj Siame skyriuje bei VP)
/ P] nustatyta tvarka.

Su tiekéju, kuris yra Susijusi Salis, gali bati sudaromas sandoris tik, jei néra
objektyviy ir pagrjsty priezascCiy, dél kuriy jis negaléty bati sudarytas, kaip
numatyta 2023 m. gruodzio 12 d. LTG Valdybos sprendimu Nr. P/FN11/LTG/4
patvirtintoje Sandoriy su susijusiomis Salimis politikoje. Tiekéjas privalo KC
praSymu ar savo iniciatyva pateikti informacijg ir (ar) dokumentus,
pagrindziancius, kad jo sidloma kaina ar jkainiai atitinka atviros rinkos salygas,
kuriomis sudaromi panasis sandoriai. T.y. sandoris sudaromas tokiomis pat
salygomis ir aplinkybémis kaip ir tarp suinteresuoty pirkéjo bei pardavéjo, kai
Sie asmenys yra nesusije ir veikia nepriklausomai vienas nuo kito, siekdami
geriausiy savo interesy.

Jeigu vykdant sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis KC vardu kaip
duomeny tvarkytojas, po sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bati sudaromas
duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas vieSai publikuojamas AB
sLietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje arba, jei poreikis tvarkyti asmens
duomenis paaiskéja po sutarties pasiraSymo, duomeny tvarkymo susitarimas
Saliy pasirasomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny
tvarkymo pradZios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti
Pirkimo salygy, jskaitant sutarties nuostatas, ir (ar) pakeisti ekonomine
pusiausvyrg tiekéjo naudai.
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46.2. Jeigu vykdant sutartj KC kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui,
perduos asmens duomenis, po sutarties pasiraSymo nedelsiant bus
pasiraSomas duomeny perdavimo susitarimas, kurio tekstas vieSai
publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje arba, jei
poreikis perduoti asmens duomenis paaiSkéja po sutarties pasiraSymo,
duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau
kaip iki asmens duomeny perdavimo pradZios. Susitarimu Salys negali
pakeisti Pirkimo salygy, jskaitant sutarties nuostatas, ir (ar) pakeisti ekonomine
pusiausvyrg tiekéjo naudai.

47. Tiekéjo atsisakymas sudaryti 47 1. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i$ Siy atvejy

sutart) 1) tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti arba nepateikia dokumenty, kuriuos

reikia pateikti iki sutarties jsigaliojimo (jeigu SPS priede Nr. 4 tokiy
dokumenty reikalaujama);

2) iki KC nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

3) atsisako sudaryti sutartj P} ar VP] ir pirkimo dokumentuose nustatytomis
sglygomis.

47.2. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, jg sudaryti sitloma tiekéjui,
kurio pasitlymas pagal nustatytg pasidlymy eile yra pirmas po tiekéjo,
atsisakiusio sudaryti sutartj.

48. Konfidencialumo sutartis 48.1. Jeigu pirkimo metu ar vykdant sutartj tiekéjui bus perduodama konfidenciali
informacija (vidinio naudojimo neskelbtina informacija, komerciné (gamybiné)
paslaptis, kita konfidenciali informacija), pries tokios informacijos perdavima su
tiekéju turés bati pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kurios tekstas yra
pateikiamas SPS priede.

G. PRETENZIJY, IESKINIY TEIKIMAS IR NAGRINEJIMAS

49. Pretc?nz!jq teikimo tvarka 49.1. Tiekéjas turi teise pateikti pretenzijg iki pirkimo sutarties sudarymo.
terminal 49.2. Pretenzija gali bati pateikta per 5 darbo dienas nuo KC pranesSimo rastu apie
jo priimtg sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos.
49.3. Pretenzijos teikiamos elektroninémis priemonémis (pvz. CVP IS, el. pastu).
49.4. KC neprivalo nagrinéti tiekéjo pretenzijos, kuri pateikta:

1) praleidus Siame skyriuje nurodytus terminus;
2) sudarius pirkimo sutartj;

3) pakartotinai dél to paties KC priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

49.5. Pretenzijos iSnagrinéjamos ir atsakymas tiekéjui iSsiunCiamas per 6 darbo
dienas nuo pretenzijos gavimo dienos. PraneSimas apie priimtg motyvuotg
sprendimg iSsiun€iamas tiekéjui (tokiu bldu, kokiu buvo gauta pretenzija),
suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams.

50. Teisé ginéyti veiksmus ar 50.1. Tiekéjas, nesutikes su KC sprendimu arba jei KC per nustatytg terming
sprendimus neiSnagrinéjo jo pretenzijos, gali pateikti praSymg ar pareiksti ieskinj teismui
VP] VIl skyriuje arba P] VIl skyriuje nustatyta tvarka.

50.2. Tiekéjas, pateikes ieSkinj teismui, privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas pateikti KC ieskinio kopijg su gavimo teisme jrodymais.

50.3. Jeigu dél tiekéjo nepagrjsty veiksmy stabdomos pirkimo procedidros, KC
(lgaliotojas/-jai) turi teise reikalauti, kad tiekéjas atlyginty nuostolius, kuriuos
KC (Jgaliotojas/-jai) patyré dél tiekéjo praSymo taikyti laikingsias apsaugos
priemones. Minimaliais KC (Jgaliotojo /-jy) patirtais nuostoliais bus laikoma
suma, apimanti KC (Jgaliotojo/-jy) kastus, susijusius su pirkimo stabdymu ir
atnaujinimu, naujo pirkimo / naujos sutarties sudarymu, taip pat kainy
skirtumas tarp pirminés ir paskesnés darby / paslaugy / prekiy kainos,
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finansavimo praradimo atveju visa prarasta finansavimo suma. Taip pat
tiekéjas atlygina ir kitas KC (Jgaliotojo / -ju) iSlaidas, kurias KC (]galiotasis / -
ieji) patyré del nepagrjsto pirkimo stabdymo ir gali jas pagristi.
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